BARREL VISE - DAVIDSON BARREL VISE

The barrel vise is made of 2024-T3 aluminum and features grade 8 nuts and
washers.. Will accommodate barrels up to 1-1/2 inch.

Attributes

¢ Name: DAVIDSON BARREL VISE
e Manufacturer: DAVIDSON
Product no.: 749006352

Mfr. No.: VISE

Delivery weight: 1.043kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den BARREL VISE
DAVIDSON BARREL VISE

Einleitung

Danke, dass du dich fir den BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wesentliche Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den Barrel Vise verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass der Barrel Vise in einer sicheren Umgebung, fern von brennbaren Materialien,
verwendet wird.

e Uberpriife den Barrel Vise vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzung.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten, einschlieBlich der Schrauben und Unterlegscheiben der Klasse 8, in
gutem Zustand sind.

e Uberschreite nicht die maximale LaufgroRe von 11/2 Zoll.

¢ Halte den Barrel Vise aulBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

¢ Trage personliche Schutzausrustung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrillen beim Umgang mit dem
Gerat.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der Lauf sicher im Vise positioniert ist, bevor du Kraft anwendest.

Vermeide es, Hande oder Kdrperteile in die Nahe beweglicher Teile wahrend des Betriebs zu bringen.
Versuche nicht, den Barrel Vise ohne professionelle Hilfe zu modifizieren oder zu reparieren.

Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Sei vorsichtig bei scharfen Kanten und potenziellen Quetschstellen beim Einsatz des Vise.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle den Barrel Vise auf einer stabilen und ebenen Flache auf.

o Stelle sicher, dass der Vise sicher befestigt ist, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

o Uberpriife, ob der Vise eben ist, und passe ihn gegebenenfalls an.

2. Nutzung

Offne die Visebacken, indem du den Griff gegen den Uhrzeigersinn drehst.

Lege den Lauf sicher zwischen die Backen des Vise.

Ziehe den Griff im Uhrzeigersinn fest, bis der Lauf sicher gehalten wird.

Vermeide es, zu fest anzuziehen, da dies den Lauf oder den Vise beschadigen kann.
Wenn die Arbeit abgeschlossen ist, lockere den Griff und entferne vorsichtig den Lauf.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Barrel Vise gemaR den oértlichen Vorschriften.

e Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
mdglich, zu recyceln.

e Entsorge den Barrel Vise nicht im regularen Haushaltsmall.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an deine lokale Regulierungsbehdrde oder die
Safety GatePlattform der EU, um Updates zu Produktriickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des BARREL VISE DAVIDSON
BARREL VISE gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for BARREL VISE
DAVIDSON BARREL VISE

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the barrel vise.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the barrel vise is used in a safe environment, away from flammable materials.

Inspect the barrel vise for any damage or wear before each use.

¢ Ensure that all components, including grade 8 nuts and washers, are in good condition.

Do not exceed the maximum barrel size of 11/2 inch.

Keep the barrel vise out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the barrel is securely positioned in the vise before applying any force.

¢ Avoid placing hands or body parts near moving parts during operation.

Do not attempt to modify or repair the barrel vise without professional assistance.
Ensure that the work area is welllit and free of obstructions.

Be cautious of sharp edges and potential pinch points when using the vise.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Place the barrel vise on a stable and flat surface.
o Ensure that the vise is securely fastened to prevent movement during use.
o Check that the vise is level and adjust as necessary.

2. Usage

[¢]

Open the vise jaws by turning the handle counterclockwise.

Place the barrel securely between the jaws of the vise.

Tighten the handle clockwise until the barrel is firmly held in place.

Avoid overtightening, which may damage the barrel or vise.

Once the work is complete, loosen the handle and carefully remove the barrel.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the barrel vise in accordance with local regulations.

¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the barrel vise in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to your local regulatory body or the EU's Safety
Gate platform for updates on product recalls and safety alerts.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the BARREL VISE DAVIDSON BARREL
VISE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE

Introduccion

Gracias por elegir el BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
detenidamente antes de utilizar el tornillo de cafién.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el barrel vise se use en un entorno seguro, alejado de materiales inflamables.

¢ Inspecciona el barrel vise en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

» Verifica que todos los componentes, incluidas las tuercas y arandelas de grado 8, estén en buenas
condiciones.

¢ No excedas el tamafio maximo del cafién de 11/2 pulgadas.

e Mantén el barrel vise fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

» Usa equipo de proteccién personal (EPP) como guantes y gafas de seguridad al manipular el equipo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el cafidn esté posicionado de manera segura en el vise antes de aplicar cualquier
fuerza.

Evita colocar las manos o partes del cuerpo cerca de las piezas moéviles durante la operacién.

No intentes modificar o reparar el barrel vise sin asistencia profesional.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

Ten cuidado con los bordes afilados y los puntos de pellizco potenciales al usar el vise.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Coloca el barrel vise sobre una superficie estable y plana.
o AsegUrate de que el vise esté fijado de manera segura para prevenir movimientos durante el uso.
o Verifica que el vise esté nivelado y ajlstalo segln sea necesario.

2. Uso

[¢]

Abre las mordazas del vise girando la manija en sentido antihorario.

Coloca el cafién de manera segura entre las mordazas del vise.

Aprieta la manija en sentido horario hasta que el cafidén esté firmemente sujeto en su lugar.
Evita apretar en exceso, ya que esto puede dafar el cafién o el vise.

Una vez que el trabajo esté completo, afloja la manija y retira cuidadosamente el cafién.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el barrel vise de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
¢ No deseches el barrel vise en la basura doméstica regular.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta a tu organismo regulador
local o la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos y alertas de

seguridad.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE.
Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour I'Etau de Canon
DAVIDSON BARREL VISE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Etau de Canon DAVIDSON BARREL VISE. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser I'étau de canon.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous toujours que I'étau de canon est utilisé dans un environnement sir, loin des matériaux
inflammables.

e Inspectez |'étau de canon pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

o Vérifiez que tous les composants, y compris les écrous et rondelles de grade 8, sont en bon état.

¢ Ne dépassez pas la taille maximale du canon de 11/2 pouce.

¢ Gardez I'étau de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des gants et des lunettes de sécurité
lors de la manipulation de I'équipement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que le canon est correctement positionné dans I'étau avant d'appliquer une quelconque
force.

Evitez de placer vos mains ou d'autres parties du corps prés des piéces mobiles pendant |'opération.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer I'étau de canon sans assistance professionnelle.

Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.

Faites attention aux bords tranchants et aux points de pincement potentiels lors de |'utilisation de I'étau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Placez I'étau de canon sur une surface stable et plane.
o Assurezvous que I'étau est solidement fixé pour éviter tout mouvement pendant ['utilisation.
o Vérifiez que I'étau est de niveau et ajustezle si nécessaire.

2. Utilisation

[¢]

Ouvrez les machoires de I'étau en tournant la poignée dans le sens antihoraire.

Placez le canon en toute sécurité entre les machoires de I'étau.

Serrez la poignée dans le sens horaire jusqu'a ce que le canon soit fermement maintenu en place.
Evitez de trop serrer, ce qui pourrait endommager le canon ou I'étau.

Une fois le travail terminé, desserrez la poignée et retirez soigneusement le canon.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez I'étau de canon conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

¢ Ne jetez pas I'étau de canon dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer a votre organisme de
réglementation local ou a la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits et
les alertes de sécurité.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation s(ire et efficace de I'Etau de Canon
DAVIDSON BARREL VISE. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
VISE DAVIDSON BARREL VISE

Introduzione

Grazie per aver scelto il BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesto documento prima di utilizzare il morsetto per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi sempre che il morsetto per canne venga utilizzato in un ambiente sicuro, lontano da materiali
inflammabili.

¢ Ispezionare il morsetto per canne per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

e Assicurarsi che tutti i componenti, inclusi dadi e rondelle di grado 8, siano in buone condizioni.

¢ Non superare la dimensione massima della canna di 11/2 pollice.

¢ Tenere il morsetto per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

o Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza durante la
manipolazione dell'attrezzatura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la canna sia posizionata in modo sicuro nel morsetto prima di applicare qualsiasi forza.
Evitare di posizionare mani o parti del corpo vicino a parti in movimento durante il funzionamento.
Non tentare di modificare o riparare il morsetto per canne senza assistenza professionale.

Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Prestare attenzione ai bordi affilati e ai potenziali punti di schiacciamento durante I'uso del morsetto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posizionare il morsetto per canne su una superficie stabile e piana.
o Assicurarsi che il morsetto sia fissato saldamente per prevenire movimenti durante I'uso.
o Controllare che il morsetto sia a livello e regolare se necessario.

2. Uso

o Aprire le mascelle del morsetto ruotando la maniglia in senso antiorario.

o Posizionare la canna in modo sicuro tra le mascelle del morsetto.

o Stringere la maniglia in senso orario fino a quando la canna & saldamente tenuta in posizione.
o Evitare di stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare la canna o il morsetto.
o Una volta completato il lavoro, allentare la maniglia e rimuovere con cautela la canna.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il morsetto per canne in conformita con le normative locali.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considerare il riciclaggio dei materiali dove possibile.
¢ Non smaltire il morsetto per canne nei rifiuti domestici regolari.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, si prega di fare riferimento all'autorita di
regolamentazione locale o alla piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami di prodotti e avvisi
di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del BARREL VISE DAVIDSON
BARREL VISE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do Lufy
BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Uchwytu do Lufy BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem uchwytu do lufy.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze uchwyt do lufy jest uzywany w bezpiecznym otoczeniu, z dala od materiatéw
tatwopalnych.

e Sprawdz uchwyt do lufy pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

e Upewnij sie, ze wszystkie elementy, w tym nakretki i podktadki klasy 8, sa w dobrym stanie.

¢ Nie przekraczaj maksymalnego rozmiaru lufy wynoszgcego 11/2 cala.

e Trzymaj uchwyt do lufy z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak rekawice i gogle ochronne podczas obstugi
sprzetu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze lufa jest pewnie umieszczona w uchwycie przed zastosowaniem jakiejkolwiek sity.

¢ Unikaj umieszczania rak lub czesci ciata w poblizu ruchomych czesci podczas pracy.

¢ Nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ uchwytu do lufy bez profesjonalnej pomocy.

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i wolne od przeszkéd.

e BgdzZ ostrozny w przypadku ostrych krawedzi i potencjalnych punktéw zgniotu podczas uzycia uchwytu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

o Umies¢ uchwyt do lufy na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze uchwyt jest dobrze przymocowany, aby zapobiec ruchowi podczas uzycia.
o Sprawdz, czy uchwyt jest wypoziomowany i w razie potrzeby dostosuj.

2. Uzytkowanie

[¢]

Otworz szczeki uchwytu, obracajac rekojes¢ w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara).
Umies¢ lufe pewnie miedzy szczekami uchwytu.

Dokre¢ rekojes¢ w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) az lufa bedzie mocno trzymana na
miejscu.

Unikaj nadmiernego dokrecania, co moze uszkodzi¢ lufe lub uchwyt.

Po zakohczeniu pracy poluzuj rekojes¢ i ostroznie usun lufe.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj uchwyt do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj uchwytu do lufy w zwyktych odpadach domowych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
lokalnym organem regulacyjnym lub platformg Safety Gate UE w celu uzyskania informacji o aktualizacjach
dotyczacych wycofania produktéw i alertéw bezpieczenstwa.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Uchwytu do Lufy
BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Turvaohjeet BARREL VISE DAVIDSON BARREL
VISE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE tuotteen. Tdma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttodn. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tukkivisin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta tukkivise kaytetdan turvallisessa ymparistdssa, kaukana syttyvista materiaaleista.
Tarkista tukkivise ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Varmista, etta kaikki osat, mukaan lukien luokan 8 mutterit ja aluslevyt, ovat hyvassa kunnossa.

Al3 ylitd enimmaistukkikokoa, joka on 11/2 tuumaa.

Pida tukkivise lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, kasitellessasi laitteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta tukkia pidetdan tukevasti visissa ennen minkaan voiman kayttamista.

Valta kasien tai kehon osien sijoittamista liikkuvien osien lahelle kaytén aikana.

Al3 yritd muokata tai korjata tukkivised ilman ammattilaisen apua.

Varmista, etta ty6alue on hyvin valaistu ja esteeton.

Ole varovainen teravien reunojen ja mahdollisten puristuskohtien suhteen kayttaessasi viskia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta tukkivise vakaalle ja tasaiselle pinnalle.
o Varmista, etta vise on tukevasti kiinnitetty estdamaan liikettad kaytoén aikana.
o Tarkista, etta vise on tasapainossa ja saada tarpeen mukaan.

2. Kaytto

o Avaa visin leuat kadntamalla kahvaa vastapaivaan.

Aseta tukkivise tiukasti visin leukojen valiin.

Kirista kahvaa myoétapaivaan, kunnes tukkivise on tukevasti paikallaan.
Valta liiallista kiristamista, silla se voi vahingoittaa tukkia tai viskia.
Kun ty6 on valmis, I0ysaa kahvaa ja poista tukkivise varovasti.

o

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tukkivise paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on

mahdollista.
o Ald havita tukkivisea tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, ota yhteytta paikallisiin sadntelyelimiin tai



EU:n Safety Gate alustaan saadaksesi tietoa tuotteen takaisinvedoista ja turvallisuushalytyksista.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARREL VISE
DAVIDSON BARREL VISE

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander barrel visen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se alltid till att barrel visen anvands i en saker miljo, borta fran brandfarliga material.
Inspektera barrel visen for eventuell skada eller slitage fére varje anvandning.

Se till att alla komponenter, inklusive muttrar och brickor av klass 8, ar i gott skick.

Overskrid inte den maximala pipstorleken pa 11/2 tum.

Hall barrel visen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvéand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom handskar och skyddsglaségon nar du hanterar
utrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Se till att pipan ar sakert placerad i visen innan du applicerar nagon kraft.

Undvik att placera hander eller kroppsdela nara rorliga delar under drift.

Forsok inte att modifiera eller reparera barrel visen utan professionell hjalp.

Se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt fran hinder.

Var forsiktig med vassa kanter och potentiella kldmomraden nar du anvander visen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera barrel visen pa en stabil och plan yta.
o Se till att visen ar ordentligt fastsatt for att forhindra rérelse under anvandning.
o Kontrollera att visen &r i niva och justera vid behov.

2. Anvandning

o Oppna visens kaftar genom att vrida handtaget moturs.

Placera pipan sakert mellan visens kaftar.

Dra at handtaget medurs tills pipan halls fast pa plats.

Undvik att dra at for mycket, da detta kan skada pipan eller visen.
Nar arbetet ar klart, lossa handtaget och ta forsiktigt bort pipan.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner
e Kassera barrel visen i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att dtervinna materialen dar det ar mojligt.
e Kassera inte barrel visen i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till din lokala



tillsynsmyndighet eller EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om produktaterkallelser och
sakerhetsvarningar.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvéandning av BARREL VISE DAVIDSON
BARREL VISE. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL VISE DAVIDSON
BARREL VISE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a smeérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim svérky si
prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zajistéte, aby byla svérka pouzivana v bezpe¢ném prostredi, daleko od horlavych materiald.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte svérku na poskozeni nebo opotiebeni.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti, v€etné matic a podlozek tfidy 8, jsou v dobrém stavu.

Neprekracujte maximalni velikost hlavné 11/2 palce.

Drzte svérku mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pri manipulaci s vybavenim pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP) jako jsou rukavice a ochranné
bryle.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je hlaven pevné umisténa ve svérce pred aplikaci jakékoli sily.

Vyvarujte se umistovani rukou nebo ¢asti téla blizko pohyblivych ¢asti béhem provozu.
NepokousSejte se o Upravy nebo opravy svérky bez profesionaini pomoci.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétlen a bez prekazek.

Budte opatrni na ostré hrany a potencialni mista, kde mlze dojit k sevreni pfi pouzivani svérky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Umistéte svérku na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, Ze je svérka bezpecné upevnéna, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.
o Zkontrolujte, zda je svérka v roviné a podle potreby ji upravte.

2. Pouziti

o Otevrete Celisti svérky otoCenim rukojeti proti sméru hodinovych rucicek.

Umistéte hlaven bezpecné mezi Celisti svérky.

Utdhnéte rukojet ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud neni hlaven pevné drzena na misté.
Vyvarujte se pfilisného utahovani, které by mohlo poskodit hlaver nebo svérku.

Jakmile je prace hotova, uvolnéte rukojet a opatrné vyjméte hlaven.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte svérku v souladu s mistnimi predpisy.

 Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiall, kde je to mozné.
¢ Nevyhazujte svérku do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na mistni regulacni organ



nebo na platformu EU Safety Gate pro aktudlni informace o stazeni vyrobkl a bezpecnostnich upozornénich.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani BARREL VISE DAVIDSON BARREL VISE.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.
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